Cislo zmiuvy: A8924442 Pocet SIM kariet na zmiuvu: 1

Nazov predajného miesta: Lugera & Maklér Temps, s.r.o.  Kod: DSO07EXTO7
Meno a priezvisko predajcu: Mrazikova Maria Telefén: 0905575001
Poznamka: Prevod - Normal

Datum: 10. 8. 2015

Zmluva o poskytovani verejnych sluZieb
uzavretd podla § 44 zékona &. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spolognostou Orange Slovensko, a. s. . ;
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, IG0O: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: 8K 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/B

(d'ale]j ten "spolotnost Orange")
a

(iZastnikom {dalej len "Gdastnik" alebo "Ugastnik"): Pravnicka osoba

Menao, priezviske, titul / Obchodné meno / Nazov:
Technicke sluZ, mesta PreSov a.s

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania {mesto / obeg, ulica, popisné &islo, PSC, poéta):
Bajkalska 33, PreSov, 08001 PreSov 1

Telefénne &islo (a] s predvoibou): Fax (aj s predvofbou}:

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. 8.7
ano

Gislo a platnost OP / pasu: Statne obdianstvo:
SR

Rodné &islo /1C0: IC DPH / DIC*:

3718914 SK2020520656 ‘

Spdsob platby:

Prikaz na Ghradu

Statutarny zastupoa:

Ing. Richard Drufarovsky

Rodné ¢&lslo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Statutarny zastupca:

Ing. Milan Toth

Rodne &islo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontaktna osoba pre komunikaciu a zasielanie 1D kédu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):

*11C DPH vypini tastnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vypin( t¢astnik, ak mu nebolo pridelene IC DPH
& zarovefi mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

DY
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Predmet zmluvy:

Telefonné &islo

Cislo SIM karty

Ugastnicky program VEN Pro SK s osohitnym roam. balikom
CLIP, SMS Notifikacia predpl. mindt, , , Roaming - bez

Slush blokovania prichadzajlcich hovorov v roamingu, , Group:

Y STATSPRAVA / Site: S-MESTO_PRESOV-STS / Klapka:

1460336

Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno) ing. Milan Toth

Typ telefonu Ziadny

Ziadam o nezverejnenie telefénneho Ano

&isla v zozname (Casinikov

Ugastnik oznadenim poloZky "Suhlas udelujem" sthlasi s tym, aby spolo&nost Orange a fiou pisomne pove-
reni sprostredkovatelia spractvali jeho osobné Udaje v rozsahu: pridelené telefonne Eislo (prip. SN), meno,
priezvisko, titul, adresa, fakturaina adresa, oznaCenie poskytovanych sluZieb, Udaje o wyuZivani, spotrebe
a fakturacii sluZieb, vratane prevadzkovych Udajov, na marketingové udely, najmé pre Gbely vyvoja novych
sluZieb, vratane sluZieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie individualnych
ponlk novych tovarov a sluZieb spoloZnosti Orange. Tento suhlas sa udeluje na dobu trvania zmluvnych
vztahov Uastnika so spolodnostou Orange a obdobie 1 roku po ukongeni posledneho zmluvného vztahu.
Ugastnik mdZe svaj stihlas kedyko!‘vek odvolat. Pougenie Ugastnika o spractvani osobnych tdajov, o spdsobe
odvolania tohto sthlasu, ako aj d'alie sGvisiace informacie sl uvedené v prislusnych ustanoveniach V3eobec-
nych padmienok, pripadne na web strénke www.orange.sk.

& Sihlas udelujem 1 Sthlas odmietam
1. Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podia Zmluvy v pocte 1 ks.

2. Spristupnenie SluZieb Usastnikovi vykona Spolognost Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SiM
kariet v Sieti bez zbytodného odkladu po uzatvorenl Zmluvy a po uhradeni aktivaéného poplatku podfa
platného Cennika Ucastmkom spravidla do 24 hodin. Uastnik uhradi aktivadny popiatok v cene podia
Cennika, pokial medzi Utasinikom a Spolognostou Crange nie je dohodnuté inak.

3. Ceny SluZieb a s(visiacich plneni st uvedené v platnom Cenniku v {leneni podla GCastnickych programov.
Samostatne st uvedeng ceny SluZieb podla toho, £i st pouZivané v ramci predplatenych mindt alebo inych
jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikgcla je realizovana v minttach, sekundéch alebo v inych Jednatkéch
v zmysle informécii uvedenych v Cennfku. V Cenniku si uvedené aj: Udaje o bezplatnych sluzbach
a o sluZbach, za ktoré sa nepoZaduje zviastna Ghrada, Odaj, ako si Udastnik mdzZe vyziadat informacie
o aktudlnych cenach sluZieb spolocnosti Orange a pripadnych zlavach z tychlo cien, a vySka servisnych
poplatkov, ak také Orange Utuje. Cenu Inych sluZieb, . sluZieb poskylovanych tretimi stranami prosired-
nictvom spolognosti Orange, uréuju fretie strany vo svojich cennikoch, Zvyhodnené ceny alebo iné benefity
poskytované na zaklade dodatku uzaivoreného k zmiuve o poskytovanl verejnych sluzieb st uvedené
v takomto dodatku.

4. Sposob fakiuracie:
& Elektronicka forma

Podrobnosti tykajice sa elektronickej formy faktlry {napr. e-mailova adresa pre dorutovanie fakttry) su
uvedené v osobitnom dokumenie. Sthlasim s poskytovanim elekironickej fakitry v zmysle Podmienok
poskytovania sluZby elektronicka faktira zverejnenych na www,orange.sk.

3 Papierova forma

5. Ziétovacie obdobie priraduje spolotnost Orange kazdému Ugastnikovi, pricom jeho dizka nepresiahne
tridsatjeden za sebou iddcich kalendamych dni. Za&tovacie obdobie priradené Uastnikovi zagne plynut od
datumu vykonania prvého odpodtu poskytovanych SiuZieb a skenci sa uplynutim Gcastnikovi prideleného
zudtovacieho ohdobia. Zuétovacle obdobie priradené konkrétnemu Ugastnikovi Spoloénostou Orange plati
po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spolognost Orange jednostranne stanovi inak. Spolocnost Orange
po skongeni zidtovacieho obdobia priradeného Ugastnikovi (v pripade, ak vykona vylctovanie potas zac-
tovacieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyactovanie, kioré sa vykona
inokedy ako po skon&eni z(&lovacieho obdobia) vyhotovi vy(dtovaci doklad alebo fekitru, ak povinnost
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vyhotovit' fakitru vyplyva z prisludnych pravnych predpisov, (dalej vy(ctovaci doklad a fakidra spolu len
ako “faktira"), ktorou vyudtuje ceny poskyinutych Sluzieb poas zudlovacieho obdobia vratane sum
zap[atenych Ugastnikom ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluzby. Spolocnost
Qrange je opravnena okrem alebo namiesto pravideEného vytdtovania cien kedykolvek pofas zuttova-
cieho ohdobia vykonat vyliCtovanie Casti ceny alebo aj celej ceny Sluéby alebo Inych sluZieb poskytnutych
Ugastnikovi alebo nim poZadovanych alebo vykonat kedykolvek potas zlétovacieho obdobia vyUttovanie
preddavku na cenu Sluzby alebo Inych sluZieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim poZadovanych. Cenu
sluzby Roaming, ktord z technickych pri¢in nebolo mozné vyattovat po skonéeni zUctovacieho obdobia
priradengho Ugastnikovi, vyGétuje Spalognost Orange dodatogne, spravidia do troch mesiacov od posled-
ného dna z(dtovacieho obdobia pnradeneho Ugastnikovi, v ktorom sluZba Roaming bola poskytnuta.
Ugastnik a spolognost Orange sa mbZu dohodnat na dorudavani elektmnlckej formy faktdry a elektronicke]
forme doruCovania faktdry, pricom tato dohoda nemusi mat pisomnd formu. V pripade, Z2e sa Ugastnik
a spolotnost Orange dohodli na dorucovani elektronickej formy faktlry a elektronickej forme doruCovania
faktdry, sa elektronicka faktdra povaiUJe za predloZent a dorugent Uastnikovi, ak bola odoslana na (i) na
poslednti emailovi adresu urdent Ugastnikom pre dorufovanie elekironickej faktiry a ak takd nie je
z akychkolvek dévodov k dispozichi, (i) na poslednd znamu emailovt adresu oznamenl spolocnosn
Orange Ugastnikom alebo {iif) formou intemetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronickym sposo-
bom na telefonne &islo Ugastnika, po zadani ktorej na internete bude Uastnikovi spristupnena fakttra.
E-mailové adresa a telefdnne &islo sa popyi adrese na dorudovanie pisomnostl stanovenej v Zmiuve pova-
Zuje za adresu pre zasielanie fakidr a pisomnosti v zmysle Vieobecnych podmlenok V pripade, Ze sa tak
spoloénost Orange dohodne s tretou osobou, kiord poskytuie Ugastnikovi svoje sluzby alebo tovary, je
spolo¢nost Orange oprévnena na svojej faktire Utovat tieZ cenu, kiort je UZastnik povinny platit' take-
muto tretiemu subjektu, pritom v takom pripade je Ugastnik povinny platit dotknutt cenu tretej osobe pro-
strednictvorn spolocnosti Orange a vyQdtovanie tejto ceny na faktire vystavenej spoloCnostou Orange
a dorugenej Udastnfkovi sa povaZuje za ozndmenie tejto skutoénosti Uéastnikovi,

8. Spolotnost Orange je opravnena v pripadoch, ked to umoZiuje zakon, pre mobiiny telefén alebo iné
Zariadenie, ktoré od nej Uastnik ziska (kupou najmom vypozmkou alebo nha zaklade ineho pravneho
titulu) technicky obmedzit moznost jeho vyuzwama v ingj sieti, ako je Siet' spolo€nosti Orange (tzv.
blokovanie Zariadenia na siet' / SIM-lock) podas doby stanovenej v Pokynoch spolognosti Qrange. Utasl-
nik je opravneny poZiadat o odblokovanie Zariadenia pre pouzitie v inej sleti, ako je Siel' spolotnosti
Orange aZ po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spolognosti Orange. Ugastnik
prehlasuje, Ze sa oboznamil s hore uvedenymi skutoCnostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do
svojhovlastnictva alebo nadobida Zariadenie do svojej d:upOZlCI’!&j sféry na zaklade iného pravneho titulw.
Uastnikaovi nevznlkaju Z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne naroky vogi spolocnosti Orange najma
mu nevzniké: (a) pravo reklamovat vy&sie uvedené skutoCnosti na zakipenom tovare (b) pravo poZadovat
2 hore uvedenych ddvodov zlavu z kipnej ceny, najeomného alebo inej odplaty za Zariadenie, (¢}, prave
z hore uvedenych ddvodov odstlpit od kipnej, ndjomnej alebo inej prislusnej zmiuvy ty‘fkajﬂcej sa
Zariadenia (pozadovat vratenie celej kipnej ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne
naroky. Ugastnik zérovert berie na vedomie, e v pripade, ak bude Zariadenie odblokované Ugastnikom
pred uplynutim doby jeho blokovania podla tohto £lanku a mimo predajhej siete spoloénosti Orange, pova-
Zuje sa takéto konanie za neodborny zasah do Zariadenia v rozpore s tymto ¢lankom, ktorého nasledkom
méze byt vznik vady na Zariadeni, za ktorll spolotnost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost.

7. Této Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitd, pokial v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikorn
a Podnikom nie je dohodnuté inak. V pripade, ak U&astnik uzatvoril k tEJto Zmluve dodatok, kiory tvori je
necddelitelnit stidast, tento mdZe obsahovat minimalne podmienky pouzivania SluZby (napr. dobu viaza-
nosti, povinnost po celd dobu platnosti dodatku ik Zmiuve mat' aktivovany urdity konkrétny variant dcastnic-
keho programu alebo U¢astnicky program s mesacnym poplatkom, ktory neklesne pod ur€itd vysku, atd').

8. Neoddelitefnou stigastou zmluvy o poskytovani versjnych siuzieb sti V8eobecné podmienky poskytovania
verejnych elekironickych komunikadnych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilngj siete spoloCnosti
Orange Slovensko, a. s. (dalej len "VSeobecné podmienky"), Cennik sluZieb (dalej len "Cennik") a Priloha
k zmiuve o poskytovam verejnych sluZieb s nazvom "Sthlasy". Aktuélne V3eobecné podmienky a Cennik
sl zverejrnené na www.orange,sk. Zmiuva je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre Gastnika a jedno
pre spolocnost Orange Slovensko, a. s.

9. Spolocnost Orange tymto v stlade s ustanoveniami Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady Eurdpsksj
tinie & 531/2012 Ugastnika informuje, Ze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval alternativny poskyto-
vatel' roamingu (dalej tieZ "APR") kiory so spolocnostou Orange uzavrel zmluvu o velkoobchodnom pri-
stupe K roamingu a zaroveri by na zaklade tejto zmiuvy uZ zacal poskytovat zékaznikom pristup Ik regulo-
vanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym siuzbam, Ugastnik mal pravo na poskytovanie uvedenych
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10.

11.

ﬂF{t: n*i FRESOY :ﬁ,

roamingovych sluZieb tymto APR, a to prostredmctvom SIM karty, ktora mu bola pridelena spolotnostou
Orange, a na tzemi Elenskych Statov Eurdpskej Unie dohodnuiych v zmluve o poskytovani roamingu (Jalg
tieZ "Zmluva o AR") medzi Ucastnlkom a APR. Podmienkou je aktivovana sluZba Roaming spolotnosti
Orange na prisludnej SIM karte Ugastnika, skutodnost, Ze Ucastnakow nebolo spoloénost'ou Orange preru-
Sené poskytovanie sluzby Roaming na prlsiusnej SIM Kkarte, Ugastnik uzavrel s APR Zmluvu 0 AR v slivis-
losti s prisiudnou SIM kartou a skutoZnost, Ze UZastnik sluzby poskytované mu prislusnou SIM kartou
vyuZiva v siet'ach, ktoré s0 predmetom zmluvy o AR s APR. Ugastnik by bol v pripade podla prvej vely
tohto bodu opravneny prejst k APR bezplatne a v ktoromkolvek momente, pokial' st splneng vyssie uve-
dené podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Ugastnikom a APR sa uskutognf prechod k APR
do troch pracovnych dni nasledujicich po uplynuti dfia, pofas ktorého bola uzavreta Zmluva AR.
v pnpade ak Ugastnikovi prestane byt poskytovana sluzba Roaming spolocnostou Orange {vratane preru-
3enia jej poskytovania), Zmiuva AR bez dalSieho zanikne. V pripade, Ze Ugastnik prenesie &islo, v sUvis-
losti s ktorym mu poskytule APR roamingove sluzby, k inermu operatorovi, tento iny operator nie je povinny
podporovat roamingové sluzby poskytovane konkrétnym APR. Ugastnik svojim podpisom tohto zmluvného
dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bol informovany o moznosti zvolit' si alternativneho poskytovatela
roamingy a teda o moZnostt zvolit' si oddelené roamingové sluzby poskylované alternativnymi poskytova-
telmi roamingu.

Podpisom tohto zmluvného dekumentu Uéastnik stcasne potvidzuje, Ze pred volbou eurotarify alebo oso-
phitnej roamingovej tarify obdrZal Gplné informéacie o platnych roamingovych poplatkoch, hajmé o hovorove;
eurotarife a SMS eurotarife. VZdy aktualnu informéciu o vietkych platnych roamingovych poplatkoch ziska
G&astnik na stranke www.orange.sk.

V pripade, ak vyjadril Ugastnik svoj suhlas oznatenim polozky "Suhlasim s dohodou" uvedenej nizsie
v tomto bode a podpisom tohto Dodatku, strany Zmluvy sa dohodli, Ze vSetky spory, kioré medzi stranami
vzniknd zo vzéjomnych zmluvnych vztahov existujacich, ako aj zo zmldv uzavretych medzi nimi v budic-
nosti (to zn. vdetky zmluvng vztahy vzniknuté na zaklade Zmluvy a k nej vyhotovenych dodatkov) a spory
s nimi stvisiace (vratane sporov o platnost, vyklad a zanik tejto Zmluvy), rozhodne v rozhodcovskom
konani pred jednym rozhodcom Rozhodcovsky sid v Bratislave zriadeny pri Asociacii pre rozhodcovské
konanie, so sidlom v Bratislave, Ventlrska 14, zriadovatel: Asociacia pre rozhodcovske konanie, ICO:
457 44 564. Rozhcdcovsky std v konani postupuje podra zékona &. 244/2002 Z. z., Statitu a Rokovacieho
poriadku, ktoré st zverejnené v Obchodnom vestniku a na intemetovych strankach www.rsvb.sk. Tymto
nie je dotknuté pravo Zalobcu obratit sa s ndvrhom na zacatie konania na prisiusny vieobecny sud Sloven-
skej republiky podla zékona €. 98/1963 Zb. Obdiansky sudny poriadok v zneni neskordich predpisov.
Strany sa dohodli, Ze ukon&enie platnosti Zmiuvy alebo dodatiku k ngj sa nelyka usianoveni ichic badu,
ktoré budu trvat aj po ukonceni platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej.

=_S’L’H’liasim'\s dohodou O Nesthlasim s dohodou

spolocnost Orange Slovensko, a. s.
datum, pediatka, podpis
f
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PRILOHA K ZMLUVE O POSKYTOVANI
_ VEREJNYCH SLUZIEB — SUHLASY
orange’ &. zmluvy: A8924442

Datum: 10. 8. 2015

uzatvorena medzi

poskytovatefom verejnych elektronickych komunikacnych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa, vloZka cislo 1142/B

{dalej len "spoloénost’ Orange Slovensko™)

a
Géastnikom (dalej len "ugastnik" alebo "Uastnik"):

Priezvisko a meno / Obchodné meno Technické sluz. mesta PreSov a.s

Ucastnicke &islo 0013365937 -
Adresa Bajkalska 33, PreSov, 08001, SR

Rodné &islo / 160 31718914 1
IC DPH/DIC SK2020520656

S;itbu;a(rhr;lyési:c,glr%cjvé‘sigl)nomoc:nena Ing. Richard Drutarovsky

1) V pripade, ak Ugastnik v Zmluve v &asti Predmet zmluvy pre jednotlivé telefonne Cisla suhlasil so zvere]ne-
nim svojich osobnych tdajov v telefénnom zozname, Ugastnik tymto uréuje, Ze v telefonnom zozname majl
byt zverejnené jeho Udaje v nasledovnom rozsahu:

M Telefonne &islo, titul meno a priezvisko, gk ide o fyzick( osobu, alebo obchodné meno, pripadrie nazov,
ak ide o fyzick( osobu podnikatela alebo pravnickd osobu.

0 Telefonne &islo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickd osobu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,
ak ide o fyzick( osobu podnikatela alebo pravnicku osobu, adresa.

2) Dalej Ugastnik oznagenim poloZky "Suhlas udelujem" sthlasi s poskytnutim jeho osobnych Udajov v roz-
sahu: meno, priezvisko, titul, adresa, telefénne Eislo a adresa elektronickej posty, ako aj tdajov uvedenych
v predchadzajucom bode, ak ich Ugastnik poskytol, tretim stranam pre U&ely zasielania komerénych ponuk
produktov a sluzieb tretich stran Ugastnikovi.

O Sdhlas udelujem &1 Suhlas cdmietam

3) Sthlasy uvedené vy3sie sa udeluji na dobu trvania zmluvnych vztahov Ugastnika so spolognostou Orange
a obdobie 1 roku po ukon&eni posledneho zmluvneho vztahu. Ugastnik moéze vyssieuvedené sthlasy kedy-
kolvek odvolat. Pougenie Ugastnika o spractvani osobnych Udajov, 0 spdsobe odvolania tychto suhlasu,
ako aj dalSie slvisiace informacie st uvedené v prislusnych ustanoveniach Vseobecnych podmienak, pri-
padne na web stranke www.drange.sk.

mesta Prazoy, a “Orange Slofio, as
| j 33 Metodigl
<A 080,014 /:U, v o [2] l 331 o8 tislava
E 2 = 1C0: 3% 697 270
IG DPH; & 0578 |
1.“____
\ Ugas\nik Maria ’drézk a
datum, peciatka, podpis spolo¢nost Orange Slopensko, a. s.

datum, peciatka, jpodpis

Crange Slovensko, 2. &

Metodova 8, E21 08 Bratisiava, Skvenska republka

Tel: 0905 905 §05, fax 4421 2 5851 5851, www ocange.sk
DP

Tapisand v Cochoanuni regisin O 1eho sidu Bralslava |, oddiel Sa vioixe Gske 114218



Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranarii

Datum: 0. 8. 2015

Poskytovatel elektronickych komunikadnych sluZieb Orange Slovensko, a. s. .
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, 1CO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78.
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujici icastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Toth Milan

Adresa Jiraskova 71, 08G05 PreSov
Rodné &islo / 1O alebo IC DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisujicej osoby

Cislo OP / pasu podpisuijlicej osoby

Telefonne Cislo .
Cislo SIM karty .
Uastnicke &islo 0036728210

Pristupujici Geastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Technické sluz. mesta PreSov a.s

Adresa Bajkalska 33, Pre§ov, PresSov 1, 08001 o
Rodné &slo / 1O alebo IC DPH / DIC 31718914 -
Cislo OP / past podpisujlicej osoby

Cislo zmluvy ABO24442

Statutarny zastupea / spinomocnena
osoba/ ina osoba opravnena konat' 1

Clslo a platnost OR / pasu / 1D EU
Rodné cislo

Ing. Richard Drutarovsky

Statutarny zéstupca { spinomocnena
osoba / ind osoba opravnena konat' 2

Cislo a platnost OP / pasu /1D EU
Rodné gislo

ing. Milan Toth

1. Odstupujlci uéastnik sa tymio podmienene dohodol s Poskytovatefom na ukondeni piatnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluZieb, na zaklade ktore] bola Odstupujicemu Géastnikovi pridelena vyssieuve-
dena SIM karta a telefénne &islo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefonneho &isla uvedenych v zahtavi tejto Dohody o prevode telefdnneho &isla (dalej ien "Dohoda”).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonduje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Defi prevodu®). Ukonéenie platnosti Zmluvy v8ak nastane len za podimienky, Ze sa
najneskdr ku Diu prevodu uskutoénia aj ostatné pravne dkony, ktoré spolu tvoria prevod telefonneho Cislte
(odkladacia podmienka). Prevodom telefonneho &isla (dalej len "Prevod"} sa rozumie sdbor dkonoy,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vySieuvedenom rozsahu a zarc-
veli nadobudne platnost a Géinnost nova zmluva o poskytovani vereinych sluZieb, Idorej stranamy budu
Poskytovatel a Pristupujici Ugastnik (dalej len "Nova zmluva®), a kiorej predmetom bude poskytovanie
elekironickych komunikadnych sluZieb Pristupujicemu Géastnikovi prostrednictvom SIM karly s pridelenym
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Dohoda o prevode felefénneho Cisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum: 10. 8. 2015

vy&Sieuvedenym telefonnym Cislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu Gfastnikovi,
pokial ich v tom Sase Poskytovatel pontika spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmiuvy nedohodnd
inak), inak podfa dohody Poskytovatela a Pristupujiceho tdastnilka, V pripade, ak sa Prevod neuskutolni
ku Driu prevodu, tato Dohoda sa povazuje za neplatnt a ne€innd v désledku £oho platnost Zmluvy pokra-
Suje dalef bez zmeny.

Odstupujicl dcastnik sa zavazuje:

a) uhradit’ ku DU prevodu vEetky poplatky za sluzby Poskylovatela, ktoré sa viaZu na vy38ieuvedend SIM

kartu a telefonne &lslo, ako aj ostaing dihy stvisiace so Zmiuvou (jej zanilkajicou Sastou), iioré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podia tejto Dohody,

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrZi od Foskytovatela fakt(ru s kaneénym vylétovanim za elekironické
komunikaéné sluzby, ktoré v zmysle prislunych veobecnych podmienok Poskytovatela nebolo moiné
zahmUt do predchadzajicich faktdr, uhradit’ stanovenu iastku v uvedenej lehote splatnosti fakiury na
nasledovné &islo &ty Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

c) odovzdat Sl kartu Pristupujicemu ulastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici Géasinik nedo-
hodnti inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
lovi kiipnu cenu zariadenia, ktoré kipil na zéklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dlZna suma na Udte Poskytovatela najneskdr v pracovny cen predehadzajuci Ditu prevodu,

Pristupujici Géastnik sa zavizuje uzavtiet Novl zmluvu s Poskytovatelom najneskor v Defi prevodu,
prifom prava a povinnosti Pristupujicsho (éastnika podla Novej zmiuvy budd v sOvislosti s vySSisuve-
denym telefonnym Gislom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajacimi
z ustanoveni Zmiuvy alebo samotne] podstaty vect), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho Ugastnika
podfa Zmluvy sivisiace s tymio telefénnym &islom v okamihu zéniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel' a Pri-
stupujici GEasinik si v8ak v Novej zmluve méZu vyslovne dohodndt af iné odliSnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonea Upine odli$ny predmet Zmiuvy, pritom vak takouto dohodou nie st dotknuié prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku {vid' bod 4 tejto Dohody), pokial nieo iné nevyplyva z ostatnych ustanoven!
tejto Dohody alebo niedo iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujicim dohodnuté (napr.
v Novej zmiuve),

V pripade, Ze v slvislosti s uZivanim sluZieb na zéklade Zmluvy (jej zanikajucej asti) uzavreli Odstupujuci
udastnik a Poskytovatef dodatok (dalej len "Dodaiok") k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujic Uastnik zaviazal zotrvat' ako G€astnik SluZieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnutd v Dodatku (d'alej len "doba viazanosti"),
ktoré k okamihu zaniku Zmluvy edte neuplynula, Pristupujici Géastnik sa ku Diu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujliceho Uéastnika a Dodatok sa stdva stuéastou Novej zmiuvy, pri¢om sa Pri-
stupujtici udastntk zavazuje, Ze v sllade s Dodatkom zotrva ako Géastnik sluZieb v rozsahu resp. Struktire
dohodnute] v Dodatku po dobu, po kiord mal Odstupujlci acastnik zotrvat’ bez preruSenia ako Glastnik
slugieb podl'a Dodatku, od okamihu zéniku Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujlci uéastnik je
povinny oboznamit Pristupujiceho Ucastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajucich
z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo §truktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sti¢astou Dodatku priloha, ktorej obsahoim je dohoda o poskyio-
vani zfavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu U€asinikovi, Poskytovatel' nie je povinny poskytovat
tisto zvyhodnenia Pristupujicemu Géastnikovi po nadobudnutl platnostt a Gcinnosti Novej zmluvy, ktorgj
sidastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (av8ak namiesto Odstupujticeho Gcastnika sa stal jeho
stranou Pristupujici G&astnik), av8ak méa pravo poskytovat ich Pristupujicemu tcastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych ddvodov, ktoré méZu pri niektorych zvyhodneniach zabranit'ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu Géastnikovi), V stilade s ustanoveniami predchadzajicej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujliceho Ugastnika uZivat niektory Gasinicky
program, batlik, sluzbu, dopinkova sluzbu alebo osobitng verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytove-
tel nie je povinny posiytovat' tieto zvyhodnenia Pristupujticemu USastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorito podstatn( Sast Dodatku a / alebo Ze by Pristupujici ucastnik v dosledku neposkytovania tychto zvy-
hadneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohl'adu na ustanovenia predchadzaju-
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Dohoda o prevode telefdnneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 10. 8. 2015

cej vety a prvej &asti tejto vety Pristupujici USastnik je povinny vodi Poskytovatelovi plnit' po uskutogneni
Prevodu vietky povinnosti Odstupujiiceho G&astnika vosi Poskytovatelovi podfa Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmiuvnt pokutu v pripade porudenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujtci ucast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujiici GEastnik porusi svoje povinnosti podfa Dadatku takym sposo-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujici Géastnik tdto zmluvnd
pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zéklade jsho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujici
tgastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tornuto predmetnt zmiuvnt pokutu (pripadne jej neuh-
radent: &ast) za Pristupujiiceho Ggastnika (podrobnosti rucenia sa spravujli podia ustanoveni § 546 a nasl.
Obtianskeho z&konnika). Pokial Odstupuijlci Ggastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni zmluvnu
pokutu za Pristupujiceho G&astnika Poskytovatelovi, ma vodi Pristupujicemu Gcastnikovi pravo na nah-
radu za pinenie poskytnuté Poskytovatelowi.

5, Splatky: V pripade, Ze je sG&astou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaneho na Dodatok
dohoda Poskytovatel'a a Odstupujiiceho Gastnika, Ze Odstupujlici GEastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kdpna cena nebola v defl uzavretia
tejto Dohody Odstupujlcim Gtastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohfadu na ostatné ustanovenia
teito Dohody sa strany dohodli, Ze vietky préva a povinnosti vyplyvajlice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok stvisiace s povinnosfou Odstupujiceho Ucastnika splacat’ kipnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaji ku Diu prevodu na Pristupujiceho ulastnika.

6. Strany Dohody sa dohodii, Ze, pokial' povinnosti Odstupujticeho Ugastinika z Dodatiku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych tkonov, z kiorych pozostava Prevod, prechadzajil na Pristupujiceho udastnika, ktory
ich je povinny dalej plnit, Odstupujtici Ucastnik nie je povinny uhradit' z dovodu pred€asného ukoncenia
platnosti Zmluvy zmluvnll pokutu, pokial by na fiu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
viak nie je dotknutd mozZnost Poskytovatela vyzvat Odstupujiceho Utastnfka na dhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujtceho Uéasinika z dovedu podla bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobida platnost dfiom jej podpisu vetkymi fromi stranami, G&innost viak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykenait v8atky Ukony tvoriace Pravod do konca Diia prevodu (za vykonané sa povazuju
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v rdmci tejto Dohody a nadobudnt déinnost aZ nadobudnutim ugin-
nosti tejto Dohody ako celku), Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeij(: ukoncenie platnosli Zmluvy, uzavre-
tie Nove] zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti ete neuplynula, tieZ prevod
povinnost! Odstupujiceho Ugastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujuceho
USastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v kiorom holo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tieZ uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujlicim Uéastnikom Poskytovatelovi, Difom prevodu sa stdva USinnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatefom a Pristupujticim GSastnikom. Pristupujiici GSastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Qdstupujlci Ugastnik nesplnl riadne, celkom alebo v&as svoju povinnost podia bodu 2 pism. &) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tto povinnost za Odstupujiceho Ggastnika. Pokial Pristupujici
(Eastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rueni uvedeného v predchadzajlcej vety dih podla bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujiceho Uastnika Poskytovatefovi, mé voii Odstupujucemu tigastnikovi
pravo na hahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatefovi (podrobnosti rudenia sa spravuji podla
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obgianskeho zakonnika).

8. Pristupujuci Udastnik a Odstupujici t&astnik berd na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatefom), Ze Pravod
sa heuskuto@ni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v Ease od datumu
podpisu tejto Dohody a2 do nadobudnutia jej Uéinnosti ddjde k zmene prevadzaného telefonneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu ingj dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujdcim ucastnikom alebo ak dojde
k dotasnému obmedzeniy alebo prerudeniu sluZieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujocemu
t&astnikovi. Odstupujici Udastnik a Pristupujuci GSastnik berl na vedomie a dohodli sa s Poskytovaiefom,
#e v pripade ak Odstupujiici G8astnik uskutoéni volanie, poCas trvania kiorého zanikne platnost’ Zmiuvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zalétované Odstupujlcemu GEastnikovi aj v Casti,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Odstupuitici G8astnik a Pristupujici (¢astnik berti na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatefom, Ze poas uskuto&iiovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerudit alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SiM karty, ktorej
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Dohoda o prevode teleféonneho Cisla
uzavretd medzi nasledovnymi strananu

Datum: 10. 8. 2015

telefénne &islo je uvedené v zahlavi tejto Zmiuvy, priom Odstupujicemu Uéastnikovi ani Pristupujucemu
G&astnikovi nevznikne v dosledku tejto skutolnosti voli Poskytovatelovi pravo na zniZenie ceny sluzhy
alebo na akukolvek nahradu Skody.

9. Poskytovatel je povinny uskuto&nit Ukony vo svojich systémoch a dalSie Ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vietkych povinnosti Pristupujiiceho (&astnika a Odstupujiceho Gtastnika
podfa tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani vergjnych
sluZieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim ti¢astnikom a zdrovefi tu nie je ind prekaZka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti ploit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim G€astnikom), ktora by branila vykonaniu Prevedu.

10. Tenlo dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujiceho GCastnika, Pristupuju-
ceho (¢asinika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Defi prevodu je 12, 8. 2015

12. Pristupujici G€astnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedoslo resp. neddjde
k jej preruseniu z dévodov podla Dodatku, uplynie 22. 7. 2015

Cdstupujici ucastnik: Datum, pediatka, podpist
Toth Milan 10. 8. 2015
AUy
Pristupujlici t&astnik: Datum, pediatka, podpis: :
Technické sluZ. mesta PreSov a.s 10. 8, 2015 =
Pristupujici téastnik {meno, priezvisko): Datum, pediatka, podpis: ! /
Ing. Richard Drutarovsky 10. 8. 2015 )
Pristupujuci 0€astnik (meno, priezvisko): Datum, pediatka, podpis:
Ing. Milan Toth 10, 8, 2013 ) e
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Datum, pediatka, podpis: ? 10 ;SSC;B ;’ a
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Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kéd predajného miesta: Tel.: ; !
Lugera & Maklér Temps, s.r.o. DSOO7EXTOY 09055750M i
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoZnost' icastnika: Fax: E
Mrazkova Maria D32/6582873 |
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